g Wactaw
wolne,\e.\&furj.r;\. Potocki

O fraszkach




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
WACLAW POTOCKI

O fraszkach

Spowiedalem! si¢ ksiedzu na jubileuszu

Fraszek swoich. Ledwo to déjdzie jego uszu,
Upewnil mi¢? po $mierci za nie czy$cem dlugim.
Skrupulat to. Znowu si¢ spowiedam przed drugim.
Az ten baje3 o piekle. Tam do kata, rzeke,

Wole, ze si¢ oczyszcze, nizeli upieke.

Wiee wréciwszy do domu na ong* pokute,

Kazg sobie zalozy¢ na kominie hute®.

Jeszcze si¢ z nimi zegnam, ba, i nie bez zalu,

Nim je na swoje miejsce wyprawi¢ do palu®.

Az moj stary przyjaciel we drzwi zakolace.

Do takiejli zniewagi twoje przyszly prace?

Nie czyn tego, Waclawie! o Muzy gra chodzi.
Wierzcie mi, ze¢ to u nich na potym zaszkodzi.

Z poczatku $wiata byly fraszki, byly zarty,

Byle w nich Bég mial pokdj. Czyli twoje karty
Treny tylko a wojny? Wiesz, ze raz pogodno,
Drugi dzdzysto; raz cieplo, a drugi raz chlodno;
Raz dniem, drugi raz nocg niebo $wiat przeplata.
Podobata si¢ Bogu taka alternata’.

W twych ksiggach (bodaj ten mnich i z swoja przestroga!)
Przy powazniejszych rzeczach fraszki uj$¢ nie moga?
Stawnym wierszem z zabami Homer® wojny mysze,
Nikezemnego komara Wirgiljusz® pisze.

Czytale$ Klaudjusza w uczonym Senece!©?
Synezjusz!! lysing, Plutarch!? tak dalece

Lspowiedatem (daw.) — dzi$ popr.: spowiadalem. [przypis edytorski]

2mig (starop.) — dzi$ popr.: mnie. [przypis edytorski]

3baja¢ — opowiadal niestworzone historie, fantazjowal. [przypis edytorski]

4ong (starop.) — dzié: t¢. [przypis edytorski]

Shuta — stos drzewa na opal. [przypis redakcyjny]

6pal — spalenie. [przypis redakcyjny]

7aiternata — odmiana. [przypis redakcyjny]

8 Homer — najstarszy grecki poeta, wedrowny $piewak, twérca dwoch wainych dziel: fliady i Odysei. Po-
nadto uwaza si¢ go za autora poematu heroikomiczego Batrachomyomachii, czyli ,wojny zabio-mysiej”. [przypis
edytorski]

o Wirgiliusz — Wergiliusz (Publius Vergilius Maro, 70-19 p.n.c.) byl jednym z najwybitniejszych tworcow
rzymskich, napisal Eneide. Uznawany jest réwniez za twérce poematu Komar. [przypis edytorski]

10Seneka — Seneka Miodszy (Lucjusz Anneusz Seneka, 4 p.n.e.—~65 n.e.) byl rzymskim pisarzem, poets,
retorem oraz przede wszystkim filozofem — wyznawcg stoicyzmu. Napisal satyre Udynienie boskiego Klaudiusza.
[przypis edytorski]

U Synezjusz — Synesius z Cyreny (ok. 373—413) byt filozofem, poetg, ojcem Koéciola, biskupem. Napisat
m.in. Pochwatg tysiny. [przypis edytorski]

12Plytarch — Plutarch z Cheronei (ok. 50-125) byt greckim filozofem, historykiem, moralistg. Najbardziej
znany z autorstwa zywotéw stawnych ludzi starozytnej Grecji i Rzymu. [przypis edytorski]

Poezja, Grzech, Ksiadz,
Spowiedz

Zart, Zabawa
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Swierczka chwali, Heinsius'3, nizeli cil4 zdrowszy
W rozumie chrzescijanin, ksiege pisal o wszy;
Wielka Naso!> mitodci czg$¢ swych ryméw $wigci.'6
Czytaja i ludzie to oddaja pamieci,

Co my zartem piszemy; chociaz nas stad winia,

Toz sami ksi¢za, prawda, ze nie wszyscy, czynia.
Zd#bta nam wyjmuja, sami w oku majac klody,

Bez mataby nie lepiej sobie radzi¢ wprzddy.

Szkoda palié, lecz, wedle najpierwszej spowiedzi,
Niech przeczysci i niechaj autor je przecedzi.

Precz plugawe paskwile!?, precz przyméwki ghupie...
Acz!® dzi$ ludzie na stowa polykaja $linki;

Pewnie¢ ich nie zawstydza najgorsze uczynki.
Datem sobie rozradzi¢; czemuby$my radzi,

Wskok stuchamy; prézno si¢ na racyje sadzi'®.

13 Heinsius — Daniel Heinsius (1580-1655) byt holenderskim filologiem, poets, profesorem uniwersytetu
w Lejdzie. Pisat po facinie oraz w jgzyku ojczystym. Napisal zartobliwg Pochwate wszy. [przypis edytorski]

Ynigeli ci — autorzy wymienieni wezesniej (Homer, Wergiliusz, Seneka, Plutarch), ktérzy byli poganami.
[przypis edytorski]

15 Naso — Owidiusz (Publius Ovidius Naso, 43 p.n.e.—18 n.e.) byt jednym z najwybitniejszych, ale tez ostat-
nich wielkich rzymskich poetéw. Znany gléwnie z twérczosci o tematyce mitosnej. Napisal Sztukg kochania
oraz Piesni milosne, a takie poemat epicki Metamorfozy. [przypis edytorski]

16Stawnym wierszem z zabami... — Potocki wymienia blahe wiersze znanych autoréw: Wojng zab i myszy
Homera; Komara Wirgiliusza; Klaudiusza Seneki (satyr¢ na cesarza Klaudiusza); Pochwale tysiny biskupa Sy-
nezjusza; Swierczka Plutarcha (co bylo pomytka Potockiego); Pochwale wszy skierowana do ojcéw zebrakow
filologa holenderskiego Heinsiusza; wiersze o mitosci Owidiusza. [przypis redakcyjny]

paskwil — dzié popr.: paszkwil; utwér literacki majacy na celu zniestawienie kogo$. [przypis edytorski]

8acz (starop.) — chociaz. [przypis edytorski]

sadzic (starop.) — opierad si. [przypis edytorski]
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runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.
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Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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